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Ne pas craindre les excédents!

Il est d’usage de considérer que I'équilibre budgétaire
est la finalité de toute Association. L'excédent a pourtant
des vertus incomparables, c’est I'essence qui alimente le
turbo, c’est surtout le prérequis de grandes ambitions.
C’est parce gu’au fil des années la COFREND a accumulé
des excédents qu’elle a pu s’installer dans ses murs et
créer la Maison des END, point de convergence et de ren-
contre de tous les passionnés des controéles et essais non destructifs. C’est
aussi parce que nous continuons a établir un prudent dosage entre
dépenses et recettes courantes complétées par des ressources exception-
nelles que nous générons aujourd’hui les excédents qui financeront nos
projets de demain, aussi importants soient-ils.

Trouver un juste équilibre entre financement de nos activités de « société
savante », de promotion de nos métiers et connaissances, ainsi que de cer-
tification des personnels, tel est notre défi permanent. L'événementiel reste,
quant a lui, un vecteur complémentaire de communication, un formidable
levier de recettes exceptionnelles pour alimenter nos excédents. En ce sens,
les Journées de Cannes 2013 et Bordeaux 2014 organisées par la COFREND
ont parfaitement rempli leur réle.

Sous le contréle du Conseil d’Administration, je continuerai donc a m’inscrire
en gestionnaire respectueux des grands équilibres financiers et des deniers
de nos adhérents. Aussi longtemps que vous me renouvellerez votre
confiance, je resterai également, vous 'avez compris, un ardent défenseur
des excédents raisonnés @

Pierre HUSAREK
Trésorier

Editorial

MARS
March
2015

Do not fear surplus!

Budgetary balance is usually con-
sidered to be a target for every
Association. Nevertheless, surplus
has great virtues, as it is the fuel
feeding the turbo, and most of
all it is the prerequisite to great
ambitions.

Since COFREND has accumulated
surpluses throughout the years,
it has been possible to find its
own walls and create the House
of NDEs, focus and meeting
point for all the NDT/NDE “fans”.
It is also because we continue
to maintain a careful balance
between current expenses and
revenues completed by excep-
tional revenues that today we
generate the surplus that will
finance our future projects, what-
ever their importance.

Our permanent challenge is to
find a fair balance between the
financing of our learned Society’s
activities and the promotion of
our professions and knowledge
as well as providing personnel
certification. The organizing of
events provides a powerful lever
of exceptional revenue to feed
our surplus. In that sense, the con-
ferences in Cannes 2013 and
Bordeaux 2014 played their role
perfectly.

Under the authority of the Board,
| shall continue to be the careful
manager of our financial balance
and of our members’ fees. As long
as you renew your trust, | shall
remain, as you will have under-
stood, an eager defender of rea-
sonable surplus @

Pierre HUSAREK
Treasurer
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2014 AURA ETE SANS AUCUN DOUTE UNE ANNEE RICHE EN TERMES D’ACTIONS QUI A VU
LABOUTISSEMENT DE NOMBREUX PROJETS ENGAGES PAR LA COFREND : ADOPTION DE NOUVEAUX
STATUTS ET REGLEMENT INTERIEUR, ELECTIONS DE NOUVEAUX MEMBRES DU CA ET DE LA
GOUVERNANCE QUI EN DECOULE ; GRAND RENDEZ-VOUS DE TOUTE LA PROFESSION AVEC

LES JOURNEES COFREND 2014, CREATION DE LA MAISON DES END. RETOUR SUR L’ANNEE 2014.

J 5 2014 e Edition de 2 nouveaux cahiers techniques de
anvier Lancement du GT Certification la COFREND:

mettant en adéquation les pro- - Magnétisme avec ses applications a la

cessus et I’évolution normative magnétoscopie
- Magnétoscopie, manuel niveaux 1,2 et 3

e Audit COFRAC : Accréditation renouvelée
pour une période de cing ans soit jusqu’au
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e Lancement de la Campagne d’adhésion

e Participation de la COFREND au Comité de
Pilotage du Salon Matériaux 2014

e Journée annuelle du Comité Ferroviaire de

Certification pour la Maintenance (CFCM),
_ e Niveaux 2 & 3, qui arassemblé une quarantaine
o Bilan de la Certification d’agents venus de toute la France

COFREND

HIGHLIGHTS

WITHOUT DOUBT 2014 WAS A YEAR RICH IN ACTION, DURING operators holding 23 096 valid
WHICH MANY OF THE COFREND PROJECTS WERE BROUGHT certificates
TO A SUCCESSFUL CLOSE: ADOPTION OF NEW ARTICLES OF At the end of 2013, COFREND © R en SUERY,
ASSOCIATION AND RULES OF PROCEDURE: ELECTION OF NEW reckons 279' C'orporatlons ° .Launch of the Certification work-
and 164 Individual members ing group to enable procedures to
S0 FIEMIEIERE A0D TR RESUILTING CroniERhirrclE e Launch of the membership cam- meet with normative changes
THE PROFESSION’S MAIN APPOINTMENT WITH THE COFREND paign o COFRAC Audit: Accreditation
DAYS 2014, THE CREATION OF THE HOUSE OF NDES... At the end of 2013, COFREND renewed for a 5 year period until
BACK TO THE YEAR 2014 reckoned 13 705 certified end of April 2019
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FAITS MARQUANTS

Février 2014

e | a lettre d’information des professionnels
«CND info» devient « END Info ». Parution
du 7¢ numéro, avec focus sur la 10¢ Conférence
internationale sur les END, organisée par la

COFREND en octobre 2013

d’études des méthodes

Création d’'un Comité de Coordination des
Approches Alternatives (Projet 2C2A), dont
le but est de coordonner les démarches

Création de nouveaux Groupes
de Travail ad hoc au Comité
Scientifique Permanent :

en ultrasons

- Probabilité de Détection (POD)

- Sources d’éclairage en PT et MT
- Alternatives au ressuage
et a la magnétoscopie
- Capteurs multiéléments matriciels

©®0®

e Journée des universités a Strasbourg

i |

f azation
|

de contréle alternatives e

aux techniques actuelles
et en particulier a la
radiographie et alagam-
magraphie

Démarche

de justification
de la radiographic
Zamma

e Annual meeting of the Railway cer-
tification Committee for Mainte-
nance (CFCM), Levels 2 & 3, which
brought together a good forty
operators from all parts of France

e Publication of 2 new COFREND
Technical handbooks:

- Magnetism and its applications
in magnetic particle testing.

- Magnetic particle testing : level
1, 2 and 3 training manuals

e Participation of COFREND in the
Steering Committee of the Exhi-
bition “Matériaux 2014”

LA LETTRE D’INFORMATION DES PROFESSIONNELS DES ESSAIS NON DESTRUCTIFS

e Participation de la COFREND au processus
d’élaboration de la Charte de progres et de
développement durable établie entre EDF et
les Organisations Professionnelles représenta-
tives des entreprises prestataires du parc
nucléaire francais

February 2014

e The professionals’ information let-
ter « CND info » becomes « END
Info ». Publication of the 7 issue,
including a focus on the 10™ Inter-
national Conference on NDE organ-
ised by COFREND in October 2013

e Creation of a Committee for
the Coordination of Alternative
Approaches (2C2A Project), with
the objective of coordinating study
approaches to testing methods
alternative to the current methods
and specifically to radiography
and gamma-radiography

Assemblée Générale Extraordi-
naire (AGE) du 22 mars 2014 qui
entérine les Statuts et le Régle-
ment Intérieur de la COFREND

e Rencontre COFREND / ASN (Autorité de Slrreté
Nucléaire)

n
as

e Rencontre avec le Conseil Régional Pays de la
Loire pour mettre en place une filiere de for-
mation END dans la région

OPpend demande a EDF de préciser ses
besoins en ressources pour le Grand Carénage

Lancement des trois sous-commis-
sions OPafend en charge de :

- finaliser un référentiel pédagogique

pour le montage d’une licence Pro avec

la région Lorraine

- entamer la faisabilité de I'élaboration
d’un BTS en END et le faire agréer par
les instances de I'Education Nationale

- créer les outils de communication portant

sur la promotion des métiers des END

e Creation of Ad hoc working
groups in the Permanent Scientific
Committee:
- Probability Of Detection (POD)
- Lighting sources in PT and MT
- Methods alternative to pene-
trant testing and magnetic par-
ticle testing
- Matrix array probes in ultrasonic
testing
University Day in Strasbourg
Participation of COFREND in the
drafting of the Charter of progress
and sustainable development
established between EDF and the
Professional Organisations repre-

senting the subcontracting compa-
nies of the French Nuclear Plants.

e Extraordinary General Meeting
(AGE) on 22 mars 2014, to ratify
COFREND’s new Atrticles of asso-
ciation and Rules of procedure.

e COFREND / ASN (Nuclear Safety
Authority) Meeting

e Meeting with the Pays de la Loire
Regional Council to set up a NDE
training track in that region.

e OPpend asks EDF to clarify
their needs in resources for the
“Streamlining” project
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COFREND

FAITS MARQUANTS

e Deux nouvelles méthodes sur le site institu-
tionnel de la COFREND : Thermographie infra-
rouge et Radiographie

e Rencontre COFREND / IRSN (Institut de Radio-
protection et de Streté Nucléaire)

e Parution d’un Spécial Hors-Série du magazine
Contréles Essais Mesures dédié aux CND et END

o Pléniere Charte EDF
Journées COFREND 2014

a Bordeaux du 20 au 22 mai

Record de fréquentation : 2 250 visiteurs,
120 conférences scientifiques, 2 confé-
rences plénieres scientifiques, 60 expo-
sants, 30 posters doctorants dont 3 récom-
pensée par le prix Claude Birac 2014.

Grande nouveauté du Congres avec I'or-
ganisation d’une journée Portes Ouvertes,
qui a permis a quelque 200 étudiants et
demandeurs d’emploi de venir découvrir
les métiers du contrdle et des essais non
destructifs

Nouveau logo de la COFREND et
évolution de la nouvelle charte
graphique

Elections du Président de la
COFREND et des 24 administra-
teurs et en suivant la proposition
par le Président au CA de 4 mem-
bres du Bureau.

e Launch of three OPafend sub-
commissions in charge of :

- Finalising a pedagogical refer-
ential for the creation of a Pro-
fessional BA with the Lorraine
region

- Starting a feasibility study on a
NDE Technical Degree (BTS)
and having it accepted by the
National Education authorities.

- Creating the communication
tools for the promotion of NDE
professions

e 2 new methods on COFREND’s
institutional site: Infrared ther-
mography and Radiography
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April 2014

e New COFREND logo and evolu-
tion of the new graphic charter

e COFREND / IRSN (Institut de
Radioprotection et de Sareté
Nucléaire) meeting

e EDF Plenary Charter

May 2014

e Election of COFREND’s President
and of 24 administrators followed
by a proposition by the President
to the Board of 4 members of the
Bureau

o COFREND Days 2014 in Bordeaux

from 20 to 22 May: record atten-
dance: 2250 visitors, 120 scientific
presentations, 2 plenary scientific
conferences, 60 exhibitors, 30 doc-
torands posters among which 3
were awarded the Claude Birac
2014 prize. Great novelty of the
Congress : the organisation of an
Open Day during which a good 200
students and job-seekers came and
discovered the NDE professions

e Publication of a Special issue of
CEM magazine dedicated to NDT
and NDE

e Publication of 5 filing cards: pen-
etrant testing, magnetic particle

testing, eddy current testing, radi-
ography, infrared thermography

e Publication of a Professions
brochure “NDE, a profession in the
heart of thousands of industrial
installations safety”

e Publication of the NDE profession-
als” information letter n® 8 dedi-
cated to the COFREND Days 2014

June 2014

e Meeting with the GIIN (Groupe In-
tersyndical de I'Industrie Nucléaire)
in order to prepare COFREND’s
participation in the first World Nu-
clear Exhibition (WNE)
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FAITS MARQUANTS

e Edition de cing fiches méthodes : ressuage,
magnétoscopie, courants de Foucault, radio-
graphie, thermographie infrarouge

mE“ND |

s COFREND #CoFREND ©
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e Publication de la brochure Métiers « Les END,
une profession au coeur de la sQreté de milliers
de dispositifs industriels »

e Parution de la lettre d’information des profes-
sionnels END Info n° 8, dédiée aux Journées
COFREND 2014

Heosucny . o
Yohe

e Rencontre avec

e Participation de la COFREND a la 7¢ conférence

Juin 2014

le GIIN

(Groupe Intersyndical de I'In-
dustrie Nucléaire) dans le but
de préparer la participation de
la COFREND au 1¢ salon mon-
dial du nucléaire (WNE)

Juillet 2014

Réception des travaux de réfec-
tion des nouveaux locaux et
emménagement de la COFREND
dans la Maison des END, au 64,
rue Ampeére, Paris 17.

européenne sur le SHM (Surveillance de
I'intégrité des structures) a Nantes du 8 au
11 juillet

e Réunion régionale Sud-Est dans les locaux de

la société COMEX Nucléaire a Marseille

®0 2

e Rencontre a Toulouse entre la COFREND et les
principaux groupes industriels aéronautiques

Septembre 2014

o 1¢ Conseil d’Administration de la COFREND a
la Maison des END le 10 septembre

e Journée innovation organisée par le Groupe
Régional Rhone-Alpes le 18 septembre dans
le Parc Lacroix-Laval (Lyon), 9 conférences,
70 participants

e Participation (a travers le Comité régional Est)
au salon des métiers du 25 au 27 septembre
a Nancy (Meurthe-et-Moselle)

Lancement a Nancy, de la 1t
Licence Professionnelle END en

alternance par le Président du
Conseil Régional de Lorraine et le
Président de la COFREND

July 2014

e Final certificate of restoration
works of COFREND’s new offices
and moving into the House of
NDEs, 64 rue Ampére, Paris 17

e Participation of COFREND in the
7% European conference on Struc-
tural Health Monitoring (SHM) in
Nantes from 8 to 11 July

e South-East Regional meeting in
the facilities of COMEX Nucléaire
in Marseille

e Meeting in Toulouse between
COFREND and the main aero-
space industrial groups
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September 2014

e 1st COFREND Board meeting
in the House of NDEs on Septem-
ber 10t

e [nnovation Day organised by the
Rhone-Alps Regional Group on 18
September in the Lacroix-Laval
Park (Lyon), 9 conferences, 70
participants

e Participation (through the East
Regional Committee) in the pro-
fessions exhibition from 25 to 27
September in Nancy (Meurthe-et-
Moselle)

e [aunch in Nancy, of the first NDE

Professional BA by the Lorraine
Regional Council President and
COFREND’s President

e Publication of the professionals’
information letter END Info n° 9,
with a Focus on the important
moments of the COFREND Days
2014

e Publication on COFREND’s site of
two new methods: Leak testing
and Acoustic emission

October 2014

e COFREND takes part in the first
World Nuclear Exhibition (WNE),
from 14 to 16 October at Le Bour-

get : 500 exhibitors, 7000 visitors

e Participation in the 11™ European
Conference on NDT (ECNDT) in
Prague, from 6 to 10 October (950
participants, 450 presentations,
130 exhibitors)

o COFREND is present in the “Salon
a I’Envers” on 16 October in
Thionville (Moselle): 185 partici-
pants

e Publication on COFREND’s web-
site of the “Visual Testing” method.

November 2014

e Annual meeting of COFREND’s
Permanent Scientific Committee;
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FAITS MARQUANTS

e Parution de la lettre d’information des profes-
sionnels END Info n° 9, avec un Focus sur les
moments phares des Journées COFREND 2014

o Publication sur le site de la COFREND de deux
nouvelles méthodes : Etanchéité et Emission
Acoustique

Octobre 2014

e | a COFREND participe a I'exposition du Pre-
mier Salon mondial du nucléaire (WNE), du 14
au 16 octobre au Bourget : 500 exposants,
7000 visiteurs

- LU Wk
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Participation a la 11¢ conférence européenne
sur les END (ECNDT) a Prague du 6 au 10 octo-
bre (950 participants, 450 conférences, 130
exposants)

summary review of all the work
done by the working groups

cerned with the production of
metallic parts.

e | a COFREND présente au Salon a I'Envers
le 16 octobre a Thionville (Moselle) : 185 par-
ticipants

e Publication sur le site de la COFREND de la
méthode Controle visuel

Novembre 2014

e Réunion annuelle du Comité Scientifique Per-
manent de la COFREND ; synthése de I'ensem-
ble des travaux des groupes

e | e Comité Régional EST et 'OPafend mettent
leurs efforts en commun pour batir un format
de Journée Portes Ouvertes régionales

e Réunion d’information sur le projet de fusion
du CCPA (Comité de Certification des Produits
en Acier) et du CCF (Comité de Certification de
la Fonderie) pour devenir un seul comité : le
CCPM (Comité de Certification Produits Métal-
ligues) dont le but est de gérer la certification
des agents en essais non destructifs concernés
par la production des pieces métalliques.

December 2014

o Présentation des méthodes et des métiers des
CND/END aux jeunes des colléges de Blotz-
heim et de Landser (Haut-Rhin)

e | a Certification COFREND présentée et expli-
quée aux étudiants de I''UT d’Epinal

e | .ancement de cing Groupes de Travail pour
réviser les questionnaires Tronc commun :
PT-MT-UT-RT-ET-TT-ST

e | 3 COFREND partenaire de Matériaux 2014

Décembre 2014

Inauguration de la Maison des
END le 2 décembre (voir p. 8)

e Transfert du personnel de I'’Association CFCM
ala COFREND : Arrivée de Zita Chatin, secré-
taire du CFCM, ce qui porte a six personnes
le nombre de permanents de la COFREND,
basés a la Maison des END

centre authorised by COFREND in
Latresne (33)

The East Regional committee and
OPafend join their efforts to build
up a format for regional Open
Days.

Information meeting on the proj-
ect of merger of the CCPA (Certi-
fication Committee for steel prod-
ucts) and the CCF (Certification
Committee of Foundry) to make
a single committee: the CCPM
(Certification Committee for
Metallic Products), the objective
of which is managing the certifi-
cation of NDT operators con-

LA LETTRE D’INFORMATION DES PROFESSIONNELS DES ESSAIS NON DESTRUCTIFS

e Presentation of NDT /NDE meth-
ods and professions to the young-
sters in Blotzheim and Landser
(Haut-Rhin) colleges.

e COFREND Certification system
presented and explained to the
students of the Epinal Institute of
Technology (IUT)

e Launch of 5 Working Groups for
the revision of the General Exam-
ination Questionnaires in PT-MT -
UT-RT-ET- TT-ST, forall Levels

o COFREND is a partner of “Matéri-
aux 2014”

e |nauguration of the House of NDEs
on December 2™ (see page 9)

e The CFCM Association personnel
is transferred into COFREND’s
structure: Arrival of Zita Chatin,
CFCM, secretary, thus making
COFREND’s permanent team
include 6 persons, in the House of
NDEs

e Signature of the contract with
CFCM, in force on 1/1/2015

o First CFCM Level 3 exam in the
House of NDEs

e Opening of a new examination

e Publication of the professionals’
information letter END Infon® 10,
with a Focus on Lighting sources
in PT and MT

e Participation of COFREND in the
preparation of the “Salon ESOPE
2016”
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e Signature du contrat CFCM entrant en vigueur
aul/1/2015

e Premier examen niveau 3 CFCM dans la Maison
des END

e Ouverture d’un nouveau centre d’examen
agréé COFREND a Latresne (33)

e Parution de la lettre d’information des profes-
sionnels END Info n° 10, avec un Focus sur
I’éclairage en PT et MT

Ll L

e Participation de la COFREND a la préparation
du Salon ESOPE 2016

At the end of 2014, COFREND
reckons 331 Corporations

and 181 Individual members

o Launch of the 2015 membership

e | a COFREND sur le réseau social LINKEDIN,

un moyen supplémentaire de communication

Linked [}

Personnes
physiques
adhérentes

e Lancement de la campagne
d’adhésion 2015

25 039

certificats en cours
de validité

e Bilan 2014 de la Certification

©®0®

L’ANNEE 2015
SERA EGALEMENT
UNE ANNEE

BIEN RYTHMEE

e Ausein de la Maison des END : désle 5 janvier,
I'intégration des moyens humains et matériels
du Comité Ferroviaire, I'accueil de la réunion
annuelle d’'information des agents en Niveaux
2 et 3du CFCM, le lancement officiel du Comité
de Certification Produits Métalliques (CCPM) ;
le premier passage d’examen Niveau 3 Main-
tenance Industrielle a la Maison des END Cen-
tre d’Examen national Niveau 3

e \ers ses partenaires : la participation de
la COFREND a la Journée des Carriéres a
Mulhouse, la rencontre de la Gouvernance
COFREND et la CCl Lorraine, la sortie des Edi-
tions 2015 d’Annales et de Cahiers Techniques
et I'ouverture de deux nouveaux groupes de
travail du CSP

Sans compter I'organisation d’une journée
«découverte des métiers et filieres END/CND »
de type « Portes Ouvertes » réalisée lors de nos
Journées COFREND 2014 a Bordeaux, la mise
en place de la 1" des édition des « Doctoriales
de la COFREND » et bien d’autres projets jalon-
neront 2015, que vous aurez l'opportunité de
découvrir a travers notre lettre d’information
END Info @

A GOOD TEMPO ALSO EXPECTED
FOR THE YEAR 2015

campaign

At the end of 2014, COFREND

reckons 14 263 operators holding

25 039 valid certificates

e 2014 Certification summary

o COFREND is on the social network
LINKEDIN, an additional means of
communication

LA LETTRE D’INFORMATION DES PROFESSIONNELS DES ESSAIS NON DESTRUCTIFS

e |nside the House of NDEs: as early
as 5 January, integration of human
and material means of the Railway
Committee, hosting the annual
information meeting of CFCM
Level 2 and 3 operators official
launch of the Certification Com-
mittee for Metallic Products
(CCPM);; first Level 3 examination
in Industrial Maintenance in the
House of NDEs, national Level 3
Examination Centre

e As a partner: COFREND’s partici-
pation in the Careers Day in Mul-
house, COFREND’s Governance
meeting with CCI Lorraine, publi-
cation of the 2015 Edition of
Annals and Technical Reports and
the creation of two new working
groups in the CSP

Not to mention the organisation of
an Open Day type meeting on the
“discovery of NDE/NDT professions
and career paths” similar to the one
organised in Bordeaux during the
COFREND Days 2014, the setting-
up of the first edition of “Doctoriales
de la COFREND” and many other
projects which will be milestones
in 2015 and that you will be able to
discover in our information letter
NDE Info @
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Inauguration de la Maison des END

Le 2 décembre, date impériale par excellence, avait été fixé pour célébrer I'inauguration de la Maison des END
et des nouveaux bureaux de la COFREND, situés au 64 de la rue Ampeére, Paris 17-.

Discours d’ouverture de Mr Jean-Pierre Gustin, Président COFREND et de Mme Brigitte Kurster, Maire du 17¢ arrondissement de Paris.
Opening speech of M. Jean-Pierre GUSTIN, COFREND President and Mrs Brigitte Kurster, Mayor of the 17th district of Paris.

Pres de 80 personnes avaient ré-
pondu a l'invitation de Jean-Pierre
Gustin, Président de la COFREND,
qui nous a accueillis chaleureuse-
ment par un discours de bienvenue.
C’est a Madame Brigitte Kuster,
Maire du 17¢ arrondissement de
Paris, qu’est revenu I’honneur de
cette inauguration officielle : elle
nous a dit avoir découvert avec
l'arrivée de la COFREND dans son
« bel arrondissement » ce que sont
les END et toute leur importance
dans notre vie quotidienne.

Ensuite, Monsieur Bernard Doroszc-
zuk, Directeur général du COFRAC,
a pris la parole pour rappeler que
la COFREND fut le premier orga-
nisme accrédité ; deux chiffres re-
marquables : la COFREND compte
aujourd’hui dix fois plus de certifiés
que le second organisme accrédité

LA LETTRE D’INFORMATION DES PROFESSIONNELS DES ESSAIS NON DESTRUCTIFS

qui la suit dans ce classement et,
en seize ans, aucune plainte n’a été
recue par le COFRAC.

Enfin, Madame Isabelle Rimbert,
Directrice adjointe AFNOR Norma-

entre autres:

 Michel Poudrai, qui, avant d’étre
Directeur de la COFREND de 2003
a 2008, travaillait a 'AFNOR et
était Président de la Commission

« La COFREND compte
aujourd’hui dix fois plus
de certifiés que le second
organisme accrédité »

lisation, qui était venue accompa-
gnée de Madame Nathalie Geslin-
Levasseur, Responsable Dévelop-
pement « Ingénierie Industrielle,
Biens d’équipement et Matériaux »,
arappelé les liens forts qui unissent
la COFREND et 'AFNOR, en citant,

AO9E « Moyens d’examens super-
ficiels » ;

« Patrick Fallouey, pour son réle capi-
tal dans la convergence des deux
systémes de certification du per-
sonnel END qui coexistaient a
I'échelle mondiale en une norme

unique I''SO9712:2012, en vigueur
en France depuis décembre 2013;

Les animateurs des trois groupes

de travail qui ont préparé les projets

de normes sur la vérification de l'ap-
pareillage en ultrasons multiélé-
ments.

* Robert Lévy, pour son role dans
'animation du projet « Normali-
sation & PME » de la COFREND.

Le ruban d’inauguration tricolore a

ensuite été coupé par les quatre

intervenants, moment solennel suivi
de l'ouverture du buffet.

Pour terminer cette manifestation,

notre Président et les Membres per-

manents de la COFREND ont fait
visiter les différents bureaux a ceux
qui le souhaitaient.

Une cérémonie qui laissera des sou-

venirs mémorables a tous les par-

ticipants @
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Inauguration of the House of NDEs

December 2™, an imperial date, was
chosen to celebrate the inauguration
of the House of NDEs and the new
offices of COFREND located 64 rue
Ampére, Paris 17,

Nearly 80 persons answered the in-
vitation from Jean-Pierre Gustin,
COFREND’s President who warmly
welcomed us in his opening speech.
Ms. Brigitte Kuster, Mayor of the
17t district of Paris gave us the
honor of this official inauguration:
she told us how she had discovered
with the arrival of COFREND in her
“beautiful district” what the NDE
were and their importance in our
everyday life.

Then, Mr. Bernard Doroszczuk, Gen-
eral Director of COFRAC, took the
floor and reminded the audience
that COFREND was the first accred-
ited organization; two notable facts:
COFREND reckons today ten times
more certified people than the sec-
ond-ranked accredited organization
and, in sixteen years, not a single
complaint has been received by
COFRAC.

Eventually, Ms. Isabelle Rimbert,
Deputy Director of AFNOR Stan-
dardisation, who had come accom-
panied by Ms. Nathalie Geslin-
Levasseur, in charge of Develop-
ment in “Industrial Engineering,
Capital goods and Materials” re-
minded us of the close links which

CAHIERS
TECHMIGUES

DELA
COFREND

_-Pegauche a dr
of COFRAC), Mme Isabelle Ri
Standardisation) et M. Jean-P,

unite COFREND and AFNOR, by

quoting among others:

* Michel Poudrai, who worked in
AFNOR where he was President
of the Commission AO9E “Surface
examination means” before be-
coming COFREND’s Director from
2003 to 2008.,

« Patrick Fallouey, for his essential
role in the harmonization of the two
NDE personnel certification systems

NNALES

RADIOGRAPHIE AT

weomENn apm eorEED,

Al :
QFFICIELLES
DF L&

CERTIFICATION
FREMD

. Bernard Doroszczuk, Directeur Général COFRAC (General Director
ctrice adjointe AFNOR normalisation (Deputy Director of AFNOR
, Président COFREND (COFREND President).
| o |

which coexisted worldwide and
their fusion into one single standard,
the ISO9712:2012, in force in France
since December 2013.

* The convenors of the three work-
ing groups in which the standards
on the verification of phased array
UT equipment were drafted.

*Robert Lévy, for his role in
COFREND’s project on “Standard-
isation and SMEs”.

The tricolor inauguration ribbon was
then cut by the four speakers; a
solemn moment followed by the
opening of the buffet.

To conclude this reception, our Pres-
ident and COFREND’s permanent
staff guided those who wished to
visit of the new offices.

A ceremony that will leave vivid
memories to all participants @

NOUVELLES
PUBLICATIONS
COFREND

Guide des bonnes pratiques d’éclairage
B en ressuage et magnétoscopie

Annales officielles de la certification
Cofrend - Radiographie Niveaux 1-2-3
Edition 2015
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CERTIFICATION
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ANNALES
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GIDE OES 0L S scuAGE -
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scorREND s www.LexitisEditions.fr
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Evénements

Conférence annuelle de PASNT
27-30 Octobre 2014 a Charleston - USA

Organisée par notre homologue américaine, cette
conférence annuelle regroupait comme a ’laccoutu-
mée les principaux acteurs mondiaux des Essais Non
Destructifs. Environ 3000 congressistes, 120 confé-
renciers et une vingtaine de délégués d’Associations
nationales représentaient une trentaine de pays.

Coté conférences, réparties sur trois
jours, trois séances pléniéres, une
centaine de conférences techniques
et cing séances de quatre heures
de vulgarisation a des techniques
innovantes (thermographie, ondes
guidées, ultrasons multiéléments...).
Avec deux séances chacune, les
Courants de Foucault, la Radio Nu-
mérique et les Ultrasons multiélé-
ments faisaient le point sur les fon-
damentaux de notre profession.
L’approche métier n’était pas en
reste avec des séances entiéres trai-
tant d’Aéronautique, Chimie, Pé-
trole, Energie et Infrastructures.
Pour élargir le débat d’idées, deux
séances étaient consacrées a un
“Think Tank” sur les perspectives
des END ainsi que sur la Formation
des opérateurs. Enfin a noter que
trois sessions étaient réservées aux

techniques innovantes de controle.
C’est donc un panorama trés com-
plet, tant des avancées récentes que
des défis a venir de nos métiers, qui
était proposé aux congressistes.
L’exposition était, quant a elle,
concentrée sur deux jours ; 165
stands présentaient matériels et ser-
vices, une répétition de ce que nous
venions de voir quelques semaines
plus tét a Prague durant 'ECNDT,
avec toutefois une bonne quinzaine
de petits fournisseurs américains
supplémentaires.

Enfin le banquet de gala s’est une
fois encore déroulé dans la plus pure
tradition protocolaire américaine,
avec de nombreux discours, photos
et remises de prix. Une cérémonie
durant lagquelle Roger Engelbart a
cédé la présidence a Terry Clausing.
Dans son discours d’intronisation,

« Le banquet

de gala s’est
une fois encore
déroulé dans la
plus pure tradi-
tion protocolaire
ameéricaine »

celui-ci a confirmé la reprise en main
progressive directe par 'ASNT des
examens niveau 2 afin d’assurer une
plus grande homogénéité au travers
du pays. Il a également plaidé pour
une plus grande implication améri-
caine dans les travaux de normali-
sation ISO. LASNT cherche claire-
ment a étendre son rayonnement
international et la récente ouverture
d’une section allemande a Cologne
n’en est gu’une illustration ®

Event

ASNT annual Conference
27-30 October 2014, Charleston - USA

Organised by our American fellow association, this
annual conference brought together as usual the
main actors in non-destructive testing worldwide.
Nearly 3000 participants, 120 speakers and a good
twenty delegates from national Associations repre-
sented some thirty countries.

In the program, three plenary ses-
sions, one hundred technical pre-
sentations over three days and 5
four-hour sessions of populariza-
tion of knowledge on innovative
techniques (thermography, guided
waves, phased array UT...). Eddy
currents, digital radiography and
phased array ultrasonics were each
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the topic of two sessions thus pro-
viding the attendees with an
update of the fundamentals in our
profession. With two full sessions
dealing with aerospace, chemistry,
petrochemistry and energy and
infrastructures, the industrial field
approach was also considered. For
a wider debate, 2 sessions were

dedicated to a « Think Tank » on
the perspectives of NDE and train-
ing of operators. Three sessions
covered innovating inspection tech-
niques. Attendees were thus
offered a comprehensive panorama
of recent breakthroughs and future
challenges in our professions.

The exhibition was concentrated
over two days; 165 stands pre-
sented equipment and services, a
repetition of what we had just seen
a few weeks before in Prague, dur-
ing the ECNDT, with however the
presence of a good fifteen addi-
tional small American suppliers.
Finally, the gala dinner was in the

pure formal American tradition,
with many speeches, photos and
awards. A ceremony during which
Roger Engelbart transferred the
presidency to Terry Clausing. In his
“enthronement” speech, the latter
confirmed that ASNT would grad-
ually take control of all level 2
exams in order to ensure a larger
homogeneity all over the country.
He also pleaded for a higher impli-
cation of the USA in ISO standard-
ization work. The ASNT is clearly
active in the extension of its inter-
national influence as illustrated by
the recent opening of a German
section in Cologne ®
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Certification

Révision des questionnaires
du Tronc Commun
de la certification COFREND

Le Comité de Certification (CDC) de
la COFREND a décidé de réviser les
Questionnaires du Tronc Commun
(QTC) de I'examen général de certi-
fication, pour les trois niveaux de
certaines méthodes d’Essais Non
Destructifs (END).

Les méthodes concernées sont :
les courants de Foucault (ET), la
shearographie (ST), la thermogra-
phie infrarouge (TT), les ultrasons
(UT), le ressuage (PT) et la magné-
toscopie (MT), tout en sachant par
ailleurs que les QTC de la radiogra-

phie industrielle (RT) ont déja été
révisés.

Les pilotes des groupes de travail
(GT) qui seront constitués a cet
effet sont: R. Lévy (ET), D. Tomasso
(ST et TT), C. Chambon (UT) et
P. Chemin (PT et MT).

Pour mener a bien cette mission,
les pilotes ont d’ores et déja fait
appel aux agents certifiés Niveau 3
COFREND dont les certifications
étaient valides au 18 novembre
2014.

ATissue de ce travail de révision, de

247-

nouvelles questions viendront enri-
chir les QTC, tandis que certaines,
devenues obsolétes ou jugées inap-
propriées, seront supprimées.

La réédition de ces QTC est prévue
au cours du deuxieme semestre de
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'année 2015 ; ils seront commercia-
lisés par la COFREND par I'intermé-
diaire de Lexitis.

Par la suite, les QTC devront étre
révisés au moins tous les cing ans @

Certification

Revision of questionnaires for the COFREND
certification general exam

The Executive Certification Com-
mittee of COFREND has made the
decision to revise the Question-
naires (QTC) of the certification gen-
eral exam for all three levels of cer-
tain nondestructive testing (NDT)
methods.

The methods concerned are: eddy

currents (ET), shearography (ST),
infrared thermography (TT), ultra-
sonics (UT), liquid penetrant (PT)
and magnetic particle (MT), know-
ing that the questionnaires for indus-
trial radiography (RT) have already
been revised.

The convenors of the working groups

that will be created for that purpose
are: R. Lévy (ET), D. Tomasso (ST
and TT), C. Chambon (UT) and P.
Chemin (PT and MT).

To successfully achieve this work,
the convenors have already con-
tacted all COFREND Level 3 opera-
tors whose certificates were valid on

18 November 2014.

In the output of this revision work,
new questions will be added to
enrich the questionnaires while
those questions found obsolete or
inappropriate will be deleted.

The new edition of the question-
naires is scheduled in the second
semester of 2015; it will be sold by
COFREND through Lexitis.

In the future, the QTC will be revised
every five years @

Lionel Delannoy, nhouveau
Président du Pole Evénementiel
et Communication de la COFREND

Lionel Delannoy, Directeur Com-
mercial Europe Machines Spéciales
chez GE Inspection Technologies,
est nommé Président du Pole Evé-
nementiel et Communication de la
COFREND. Il succede a Anne-Marie
Roy qui a occupé la fonction de
2013 a 2014. Nous remercions vive-
ment Anne-Marie Roy pour son
implication durant ces deux années
au sein de la COFREND, elle a été
un maillon essentiel pour le succes
des journées COFREND 2014.

Lionel Delannoy a débuté sa carriere
dans le domaine des ultrasons de
puissance utilisés notamment pour
la soudure des thermoplastiques et
des métaux non ferreux. En 2005 il
rejoint GE Inspection Technologies
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en tant que Directeur
Grands Comptes Oil &
Gas puis Energie. Ce par-
cours tourné vers l'inter-
national, tout d’abord
orienté «marché» et
depuis un an « produits
a fort contenu technolo-
gique » le met quotidien-
nement en contact avec I'ensemble
des acteurs du monde des END tant
dans la prestation de service que
dans les procédés de fabrication et
suivi qualité.

La COFREND souhaite la bienvenue
a Lionel et lui souhaite succes et
réussite dans la mise en ceuvre
des projets événementiels et com-
munication @

Lionel Delannoy appointed
Chairman Pole Event and
Communication at COFREND

Lionel Delannoy, cur-
rently European Sales
Director at GE Inspec-
tion Technologies, Spe-
cial Machines, has been
appointed Chairman of
COFREND’s Event and
Communication Hub. He
succeeds to Anne-Marie
Roy, who held the position from
2013 to 2014. We warmly thank
Anne-Marie Roy for her involvement
within COFREND during these two
years; her contribution to the prepa-
ration of the COFREND Days 2014
was a key factor of their success.

Lionel Delannoy began his career
in the field of power ultrasonics,

used especially for welding ther-
moplastics and nonferrous metals.
In 2005, he joined GE Inspection
Technologies as Director, Major
Oil & Gas Account and Energy.
His "market"-oriented international
career path has been dedicated
since one year to "technology-
intensive products”; this brings
him in daily contact with all NDE
players worldwide, in service deliv-
ery, manufacturing processes and
quality monitoring.

COFREND welcomes Lionel and
wishes him to be entirely successful
in the implementation of all our
communication and event proj-
ectse®
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Enquéte 2014

Retour enquéte de satisfaction COFREND
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Parce que votre satisfaction est notre premiére
préoccupation, nous avons réalisé, comme chaque
année, notre enquéte de satisfaction a laquelle

Vvous avez pu participer.

La COFREND remercie tous les par-
ticipants d’avoir consacré du temps
arépondre a nos questions en toute
sincérité. Leur implication nous aide
a mieux connaitre les besoins, a
recenser les attentes et ainsi per-

mettre I'amélioration continue sur
tous les aspects des missions et des
prestations mises en ceuvre au sein
de la Confédération. Nous tenons
également a remercier I'ensemble
des membres et des partenaires,
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pour leur implication au sein des dif-
férentes instances de la COFREND,
qui ont largement contribué aux
bons résultats de cette enquéte.

Cette enquéte a été diffusée par
courrier électronique du 28 novem-
bre 2014 au 23 janvier 2015 a tous
les adhérents, partenaires et entre-
prises impliquées dans les controles
et essais non destructifs.

Les points essentiels

de Penquéte

Sur plus de 5000 envois, cette
année nous observons un fort taux
de participation avec pres de 550
réponses soit plus de 10 % de parti-
cipation. Juste a titre comparatif,
nous avions eu en 2013 seulement
2,3 % de participation.

« Les personnes
ayant répondu
au sondage

se répartissent
entre 61 %
d’adhérents

et 39 % de non-
adhérents »

Les personnes ayant répondu au
sondage se répartissent entre 61 %
d’adhérents et 39 % de non-adhé-
rents.

Pour 60 % des non-adhérents leur
non-adhésion est principalement
liée aux calendriers d’événements
de la COFREND et 42 % d’entre eux
sont peu ou pas concernés par la
certification.

78 % des adhérents sont satisfaits
et 12 % trés satisfaits des services
offerts par la COFREND @

2014 survey

Results of COFREND?’s satisfaction survey

Because your satisfaction is our first concern,
we have carried out our annual satisfaction survey
in which you may have participated.

COFREND thanks all participants
for their time and frankness in
answering our questions. Your
input helps us to know the needs
better, to list expectations and thus
to enable us to constantly improve
all the aspects of the missions and
the services provided within the
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Confederation. We also wish to
thank all the members and partners
for their involvement in the various
authorities of COFREND which
have greatly contributed to the
good results of the survey.

The link to this survey was accessi-
ble on electronic mail from 28

November 2014 to 23 January
2015, to all the members, partners
and companies involved in nonde-
structive testing and evaluation.

The main points of the survey
This year, we have observed a high
rate of participation with 550
answers for more than 5000 mails
sent, more than 10 % participation.
Just to compare, in 2013 we had
had only 2,3 % participation.

Among the persons answering the

survey, 61 % are members and 39 %
are nonmembers.

For 60 % of nonmembers, their non-
membership is linked to COFREND’s
calendar of events; 42 % of them
are little or not concerned by certi-
fication.

78 % of the members are satisfied
and 12 % very satisfied by the serv-
ices provided by COFREND

See on page 14, the results of the
survey @
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« L’organisation de journées
techniques régionales répond

aux attentes de la profession avec
un taux de 85 % de satisfaction »

Organisation
professionnelle

Seulement 5 % des personnes inter-
rogées sont membres des organi-
sations professionnelles de la
COFREND. Un taux relativement
bas, qui s’explique par la création de
commissions lancées seulement fin
2013 et dont les travaux s’étendent
sur du long terme et n’offrent donc
pas de visibilité immédiate.

En revanche, 53 % des répondants
sont favorables a la création d’'une
commission « les jeunes et les END »,
dont I'objectif est de promouvoir les
métiers auprés du jeune public.

Certification
et qualification

Pour les 60 % d’adhérents, 90 % d’en-
tre eux utilisent la certification
COFREND, 78 % sont satisfaits et
17 % trés satisfaits.

Les délais de délivrance des cartes
répondent aux exigences avec 64 %
de satisfaits et 16 % de tres satisfaits.
L’accueil et la prise en charge de
I'inscription des candidats dans les
Centres d'Examens Agrées de la
COFREND atteignent également
un taux de 72 % de satisfaction et
22 % de tres satisfaits.

La qualité des formations prépa-
rant aux examens de certification
COFREND atteint seulement la
moyenne avec une note globale de
3surb.

Limpartialité, la disparité dans les
programmes et les matériels mis a
disposition d’un centre a l'autre sont
les deux principaux commentaires
qui ressortent de I'enquéte.
D’ailleurs, 95 % des répondants sont
favorables a une reconnaissance
des organismes de formation par la
COFREND afin de garantir une
bonne qualité des formations.

85 % sont favorables a la mise en
place d'un «guichet unique» pour
choisir leur centre d'examen, sim-
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plifier les démarches d’inscription
aux examens de certification et
avoir la possibilité d’enregistrer les
candidats en ligne.

Scientifique
et technique

75 % des personnes interrogées sont
satisfaites et 12 % trés satisfaites du
réle du Comité Scientifique Perma-
nent de la COFREND.

Les sujets abordés dans les groupes
de travail 2014 atteignent une
moyenne de 2,9 sur 5 de satisfaits,
méme si seulement 16 % d’entre eux
y participent.

Le graphique ci-contre montre les
attentes envers les groupes de tra-
vail et les délivrables.

Sur le projet de publication d'une
liste d'experts END reconnus par la
COFREND, 3 sur 5y trouvent un
intérét.

Evénementiel
et communication

84 % des personnes interrogées sont
satisfaites et 7 % tres satisfaites de
la communication réalisée par le
biais du site de la COFREND.

Prés de 95 % sont satisfaits et tres
satisfaits de la lettre d’information
des professionnels en END, a travers
END Info.

Par ordre d’intérét les thématiques
les plus attendues sont listées sur le
graphigue ci-contre.

Notons également un fort intérét
pour la lettre d’information END
Info, dont nous avons noté le sou-
hait d’augmenter sa fréquence a
Six numMeéros par an, voire d’'une édi-
tion mensuelle.

Enfin, coté événementiel, I'organi-
sation de journées techniques régio-
nales répond aux attentes de la
profession avec un taux de 85 % de
satisfaction @

CERTIFICATION ET QUALIFICATION

Paiement
en ligne

) i Suivi des
Dépét de plainte / dossiers
~ Recours / de certification
Réclamations des agents
14,52% de votre entreprise
35,73%

Compléter en ligne le dossier
d'inscription aux examens et le transmettre
au centre d’examen de votre choix

34,72%

SCIENTIFIQUE ET TECHNIQUE

Réflexion
sur les process
ingénierie

Normes
_ 30,08%
Articles
scientifiques
23,58%

Réflexion R&D et innovations
technologiques

28,46%

EVENEMENTIEL ET COMMUNICATION

Statistiques sur les
métiers des END/CND

Actualités des
groupes de travail
COFREND

13%

Evénements
prévus sur les
END/CND

Autre

1,17%

G

Autre

1,63%

(o)

Autre

1%

|
’q
L\

Actualités

technologiques

18%

Actualités
sur les méthodes

21%

Evolution
des normes
de la certification
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« Lastly, as far as events are
concerned, the organisation of
regional technical seminars meets
the expectations of the profession
with a satisfaction rate of 85 % »

Professional
organisation

Only 5 % of the persons questioned
belong to COFREND’s professional
organisations. This relatively low
rate can be explained by the fact
that commissions were created and
launched at the end of 2013 and
their work extends over a long term
and therefore does not offerimme-
diate visibility.

In return, 53 % of answers are in
favour of the creation of a commis-
sion “young people and NDE” the
objective of which would be the
promotion of the professions
among the young public.

Certification
and qualification

90 % of those who answered are
users of COFREND certification and
60 % of them are members; 78 % are
satisfied and 17 % very satisfied.
The cards delivery delay meets the
requirements with 64 % of satisfac-
tion and 16 % of great satisfaction.
Candidates’ registration reception
and management in COFREND’s
Authorised Examination Centres
also reaches a 72 % satisfaction rate
and 22 % of great satisfaction.
Quiality of training courses prepar-
ing to COFREND certification exams
only reach the average with an over-
all grade of 3/5.

Impartiality, unevenness of the pro-
grams and the equipment made
available from one centre to another
are the main comments emerging
from the survey.

Besides, 95 % of those questioned
are in favour of an authorisation of
training centres by COFREND in
order to guarantee the quality of
training courses.

85 % are in favour of a single “win-
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dow” to choose their examination
centre, simplify the formalities of
registration for certification exams
and having the possibility to register
candidates on-line.

Scientific and
technical matters

75 % of those questioned are satis-
fied and 12 % very satisfied by the
role of COFREND’s Permanent Sci-
entific Committee.

Evenif only 16 % of the persons take
part in a working group, the topics
dealt with in those groups reach a
satisfaction rate of 2.9 /5.

The following graphic shows what is
expected from the COFREND work-
ing groups and the deliverables.
Concerning the project of publica-
tion of a list of NDE experts recog-
nised by COFREND, 3 out of 5 find
it of interest.

Events and
communication

84 % of those questioned are satis-
fied and 7 % are very satisfied by
communication from the COFREND
site.

Nearly 95 % are satisfied and very
satisfied by END Info, the informa-
tion letter for NDE professionals

In order of interest, the most
awaited topics are listed on the fol-
lowing graphic.

Also note a strong interest for the
information letter END info for
which we have registered the wish
to see publication frequency be
increased to 6 issues per year or
even to a monthly issue.

Lastly, as far as events are con-
cerned, the organisation of regional
technical seminars meets the
expectations of the profession with
a satisfactionrate of 85 % @

CERTIFICATION AND QUALIFICATION
Others
On-line [
payment 1!17 A’
Laying a The follow-up
complaint / of your operators’
appeals/ claims certification files
14,52% 35,73%
To fill-in on-line the registration
file and send it to the examination
centre of your choice
34,72%
SCIENTIFIC AND TECHNICAL MATTERS
Others
Reflection ()
on engineering 1!63 A’
procedures
Standards
30,08%
Scientific
papers
23,58% '
R&D reflection and
technological innovation
28,46%
EVENTS AND COMMUNICATION
Statistics on NDT/NDE Others
professions 1%
News
N ‘ , on methods
ews from o
the COFREND 21 /0
working groups
13%
Changes in
: standards and
Scheduled certification
NDT/NDE events -
Technological news
18%
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Certification TOFD

Le controle TOFD (Time Of Flight Diffraction) utilise la technique de la mesure d’un temps de parcours
d’une onde ultrasonore longitudinale, réfractée sur ’extrémité d’un défaut plan.

Ce controle permet des acquisitions
rapides, effectuées a l'aide de deux
traducteurs ultrasonores couplés
mécaniquement (un émetteur et un
récepteur). Par rapport au contréle par
ultrasons classique, par réflexion ou

par transmission, [I'orientation
du défaut n’a que peu d'incidence.

Référencé dans la normalisation
européenne et dans certains codes
depuis plusieurs années, le contréle
TOFD est utilisé principalement

TOFD Certification

Time of Flight Diffraction technique is based on the
measurement of the travel time of an ultrasonic longi-
tudinal wave, diffracted by the tip of a planar defect.

Testing with this technique enables to
carry out fast acquisitions using two
transducers mechanically coupled (1
transmitter and 1 receiver). Contrary
to standard UT, either by reflection or
by transmission, defect orientation
has no significant consequence.
Referenced in European standardi-
sation and in some codes for several
years now, TOFD is mainly used for
testing of welds and corrosion. It is
an alternative solution to radiogra-
phy testing.

In response to its main customers,
the CIFM sectoral committee of
COFREND decided to set upa TOFD
certification in 2010.

The first level 2 operators were cer-
tified for TOFD in June 2011.

Since then, COFREND has awarded
a TOFD certification (level 2 or level

LA LETTRE D’INFORMATION DES PROFESSIONNELS DES ESSAIS NON DESTRUCTIFS

3) to 160 operators.

Originally, TOFD was considered as
a technique of the standard ultraso-
nic testing method; it is now consi-
dered by COFREND as a method by
itself, thus making it possible to
separate the end-of-validity dates of
UT certificates from those of TOFD.
There remains only the prerequisite
of UT certification before applying
for TOFD initial certification.

For those few people holding
cards on which still remain identical
end-of-validity dates for the two
methods, COFREND agrees to re-
issue their cards upon request and
free of charge.

(For more information, you can
contact the COFREND by email at
cofrend@cofrend.com) @

pour le controle des soudures et
pour la recherche de corrosion. Il est
une solution alternative intéressante
aux contrdles par radiographie.

En 2010, le comité sectoriel CIFM de
la COFREND a décidé de mettre en

place une certification TOFD, a la
demande de ses principaux clients.
Les premiers contréleurs niveau 2
TOFD ont été certifiés en juin 2011.
Depuis, la COFREND a délivré une
certification TOFD (niveau 2 ou 3)
a environ 160 controleurs.

Si, lors de sa genese, le TOFD était
considéré comme une technique
appartenant a la méthode ultra-
sonore, ce contrble est maintenant
devenu, pour la COFREND, une
méthode a part entiére, permettant
de déconnecter les dates de fin de
validité des certificats ultrasons
de celles du TOFD. Seul reste le
prérequis d’étre certifié UT avant
de prétendre a la certification
initiale TOFD.

Pour les quelques possesseurs de
cartes ou figurent encore des dates
de fin de validité identiques pour
les deux méthodes, la COFREND
se propose de rééditer celles-ci sur
simple demande et a titre gracieux.
(Se renseigner auprés de la
COFREND, en envoyant un email a
cofrend@cofrend.com) @

Comité Régional COFREND
Bretagne & Pays de Loire

Emmanuel de Lauzon est nommé Président
du Comité Régional Bretagne - Pays de Loire.
Il succéde a Jean-Maurice Beurrier (Cetim),
qui a occupé la fonction de 2013 a 2014. Nous
remercions vivement Jean-Maurice Beurrier
pour son implication durant ces deux années
au sein de la COFREND.

Emmanuel de Lauzon, précédemment Directeur de I’Etablis-
sement du Cetim a Senlis, est aujourd’hui Directeur du centre

Cetim de Nantes.

COFREND's Regional
Committee Brittany & Loire

Emmanuel de Lauzon has been appointed President of
COFREND’s Regional Committee Brittany & Loire. He succeeds
to Jean-Maurice Beurrier (Cetim) who held the position from
2013 to 2014 and whom we warmly thank for his involvement
within COFREND during those two years.

Emmanuel de Lauzon, previously Director of Cetim in Senlis,
is currently Director of Cetim in Nantes.

NUMERO 11 - MARS 2015 - PAGE 15



ENB

L’agenda des END

5 mars 2015 / March 5t
Convention SFEN /
SFEN Convention. Paris (France)

24-26 mars 2015
March 24-26 2015
SIFER 2015. Lille
(France)
www.sifer2015.com

9 avril 2015 / April 9t 2015
Une formation pour un

métier d’avenir / Training

for a future job

Nancy (France)

14-15 avril 2015

April 14-15 2015

BINDT Aéronautique 2015

The BINDT aerospace Event 2015.
Sheffield (UK)
www.bindt.org/events/Aerospace
-NDT-Event-2015

=}
ace Event

- mmEp

19-21 mai 2015

May 19-21 2015

11¢ Conférence internationale sur
les END en relation avec I'intégrité
structurelle pour les composants
nucléaires et sous pression.

11t Int. Conference on Nondes-
tructive Evaluation in Relation to
Structural Safety for Nuclear and
Pressurized Components
JejuIsland (South Korea)
www.11thnde.com/11nde/
index.php

T1*NDE

11-12 juin 2015
June 11-12 2015

Evénements COFREND

1% édition des Doctoriales

de la COFREND / 1%t edition
of Doctoriales de la COFREND
Marne-la-Vallée (France)
www.cofrend.com

27-29 mai 2015

May 27-29 2015

6° conférence internationale

sur les technologies émergentes
en END / 6" International
Conference on Emerging
Technologies in NDT

Brussels (Belgium)
www.etndt6.be

ET-NDTG

1-3 sept 2015 /Sept 1-3 2015
IWSHM 2015

Stanford (USA)
http://structure.stanford.edu

13-17 juin 2016

June 13-17 2016

19¢ conférence mondiale sur
les Controles Non Destructifs /
19% World Conference on NDT
Munich (Allemagne/Germany)
www.wcndt2016.com

13-15 septembre 2016
September 13-15 2016
ESOPE 2016 - Paris (France)
WWw.esope-paris.com

ES@®PE
2016

1ére Edition des
Doctoriales de la
COFREND

Appel a communications

Le Comité Scientifigue Permanent
de la COFREND (CSP) organise les
15 et 16 juin 2015 a I'IFSTTAR,
Marne- la-Vallée, la 1" édition des
Doctoriales de la COFREND. L'objec-
tif de cette manifestation est d'une
part de promouvoir les travaux des

doctorants dans le domaine des
END en France et d’autre part de
favoriser les interactions entre les
doctorants et le monde industriel.

Plus d’'informations sur notre portail :
www.cofrend.com

Call for papers

The COFREND Permanent Scientific
Committee (CSP) organises on 15
and 16 June 2015 at IFSTTAR, Marne-
la-Vallée, the 1t edition of « Doctori-
ales de la COFREND ». The objective
of the meeting is to promote the
work of doctorands in the field of

NDE in France on the one hand, and
to foster interactions between doc-
torands and the industrial world on
the other.

More information on:
www.cofrend.com

Nouveau centre d’examen agréé
COFREND dans le sud-ouest

CIFM CENTRE 17

C/o INSTITUT DE SOUDURE INDUSTRIE - CS 70001

1 avenue de la Libération - 33360 Latresne

Chef de centre : Bruno PAPIN - Secrétaire : Chrystelle TOMASSE
Téléphone : 0556 77 84 15

New COFREND authorised
examination centre in the southwest

CIFM CENTRE 17

C/o INSTITUT DE SOUDURE INDUSTRIE - CS 70001

1 avenue de la Libération - 33360 Latresne

Center manager : Bruno PAPIN - Assistant : Chrystelle TOMASSE
Tel.: 0556 77 8415
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